
COMENTARIOS A LAS SUGERENCIAS DE LOS DICTAMINADORE DEL 
ARTÍCULO DE Aragón, Chávez y Flores 

DICTAMEN DE GÓMEZ ESCOBAR. La única sugerencia a la que no atendimos es: 

*En la traducción poner el nombre del inventario: Inventory of situations and anxiety responses. 
Debido a que no se acostumbra traducir los nombres propios, sólo traducimos la palabra 
inventario: Situaciones y Respuestas de Ansiedad Inventory 

 

DICTAMEN DE AMADOR SALINAS. Hemos realizado las observaciones sugeridas; a 
las que no atendimos son: 

*Pues tendrían que colocar sus datos de contacto 
Sí están nuestros datos en los datos que enviamos a la Revista 

*Que incluyan las preguntas de investigación 
Es un estudio descriptivo, no hay preguntas de investigación 
 
*Creo que la bibliografia puede ampliarse y actualizarse 
Consideramos que la bibliografía es suficiente, son 10 referencias y sólo una es 
de antes de 1997, pero es la del instrumento utilizado. Por otra parte, las 9 
restantes, son una del 2000; dos del 2005; una del 2006; dos del 2008; una del 
2011 y dos del 2014, por lo que creemos que sí son actuales y está vigente la 
información 
 
*No esta identificada la sección de materiales 
Claro que sí está, incluso con legra negrita y mayúscula dice en el artículo: 
INSTRUMENTO 
 
*Me parecería correcto que separaran la sección de discusión de la de conclusiones, y que en la 
discusión compararan sus datos con más investigaciones 
Se propone que separen estas dos secciones, a manera mantener la claridad del texto 
Esta es sólo una apreciación. Las autoras del artículo en determinados momentos 
concluimos y al mismo tiempo discutimos algunos resultados encontrados, porque así nos 
pareció pertinente, por lo cual se puso un solo rubro y consideramos que esto no le resta 
claridad, al contrario, ahonda en el análisis; por otra parte, sí comparamos nuestros 
resultados de manera muy detallada con la bibliografía citada. 
 
 
 
 
 
 

 



 

 


